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SUNBLINDS FOR SUNLOVERS

1 - Uvod

Upoznajte se s proizvodom prije prve upotrebe. U tu svrhu paZljivo procitajte ove
upute za upotrebu. Proizvod Koristite isklju€ivo prema opisu i za navedene svrhe.
Sacuvajte ove upute za upotrebu za kasnije koriStenje.

Ako uredaj prodajete ili dajete na koriStenje drugoj osobi, s uredajem predajte i ove
upute za upotrebu.

2 — Propisna upotreba

Tenda je namijenjena za zastitu od sunca i pruza mogucnost prilagodbe ovisno o
polozaju sunca. Drugi nacini uporabe odnosno modifikacije proizvoda smatraju
se nepropisnom upotrebom, a za posljedicu mogu imati opasnost od ozljede i/ili
oStecenje proizvoda.

Uredaj nije namijenjen za upotrebu u poslovne svrhe.

Svaka druga upotreba koja nije opisana u ovim uputama za upotrebu predstavlja
nedopustenu pogrednu upotrebu. Proizvoda€ ne odgovara za Stetu uzrokovanu
takvom upotrebom.

3 — Opée napomene o tendi

MozZe se koristiti dok BN Proizvedeno u

E u ROFE

sija sunce Europi

Ne moze se CE oznaka
koristiti na snijegu

Ne moze se 2{;;3;5 2 godine jamstva
koristiti na KiSi Garantie
;
I 1k.'-::,

Ne moZe se ‘ Ekoloski prihvatljivo
koristiti na tugi L\l &

Paznjal!

Napregnuti krakovi!




4 — Pregled pojedinaénih dijelova

(D) Konzole

(2) Profili kazeta

(3) Valjak za platno
(4) Zglobni krakovi
(5) Izvlagna vodilica
(6) Motor

(7) Zavrsni poklopac

SUNBLINDS FOR SUNLOVERS

Srednja potporna konzola (samo kod verzije od 6m)

Tehnicki podaci:

Motor

Napajanje: 230V ~ 50 Hz
Snaga: 205W

Potrosnja struje: 0,89 A
Stupanj zastite: IP44
Vla¢na sila: 50 Nm
Brzina: 12 okr./min.

Klasa otpornosti na vjetar:

Daljinski upravlja¢

Frekvencija: 433 MHz

Domet: 200m (na otvorenom)
Radna temperatura: 0°C do +60°C
Baterija: 1 kom. CR2430, 3V DC
Snaga odasiljanja: 10mW

Izbijanje < 3m: klasa 2 (jaCina vjetra 5, maks. 38 km/h — svjez povjetarac, vece

grane i stabla se njiSu, vjetar se jasno Cuje)

Izbijanje > 3m: klasa 1 (jaCina vjetra 4, maks. 28 km/h — umjeren
povjetarac, grane se njiSu, vjetar podize papir s tla)
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5 — Opseq isporuke

Odmah nakon $to raspakirate proizvod provjerite jesu li isporuceni svi dijelovi te je li
proizvod i svi dijelovi u besprijekornom stanju.

1x tenda

2x konzole

1% srednja potporna konzola (samo kod verzije od 6 m)
1% poluga & prsten

1x alat za podeSavanje motora

1x daljinski upravljac¢

1% baterija

1x upute za upotrebu

6 — Dimenzije presjeka
sve mjere u mm

Kazeta:

187

T i

151.4

240.5

Zidne konzole:

130

2.5

133.1

239
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7 — Opée napomene o platnu tende

Platna za tende su proizvodi od akrilnih vlakana visokih performansi. Ipak, ¢ak i uz
trenutno stanje tehnike i zahtjeve zastite okoli$a, postoje granice njihove savrsenosti.
Odredene pojave na platnu, koje se povremeno reklamiraju, ne mogu se izbjeci
unatoc sofisticiranoj tehnologiji proizvodnje i obrade.

U osnovi, ovi se pojave manije ili vie izrazeno javljaju na svim platnima za tende.
Medutim, one ni na koji naCin ne smanjuju kvalitetu platna.

Kako bismo izbjegli nesporazume, u ovim informacijama za potro$ace zelimo Vam
izri€ito skrenuti pozornost na sljedeca svojstva: *

- Pregibi nastaju tijekom proizvodnje i savijanja platna za tendu. To posebice u
slucaju svijetlih boja moze uzrokovati povrSinske efekte na pregibu (pomak
pigmenata), tako da takvi dijelovi platna pod pozadinskim svjetlom izgledaju
tamnije (poput prljavih pruga). Ova pojava ne umanijuje vrijednost i
iskoristivost tende.

- Efekti krede su svijetle pruge koje se pojavljuju na gotovoj robi tijekom
obrade, a ne mogu se uvijek u potpunosti izbjeci €ak ni uz najvecu paznju.
Ova pojava takoder ne predstavlja razlog za reklamaciju.

- Otpornost na kiSu: platna za tende za zastitu od sunca od akrila i poliestera
su impregnirana kako bi bila vodoodbojna i mogu izdrzati laganu, kratku kiSu
pri minimalnom nagibu od 14°. Kod jace ili duze kiSe potrebno je namotati
tendu da bi se sprijeCila oStecenja. Ako tendu namotate dok je mokra, $to
prije je ponovno odmotajte da se osusi.

- Valove na porubu, Savu i prugama uzrokuje viSe slojeva materijala i razliCita
snaga namotavanja na valjak za platno. Rezultiraju¢a napetost platna moze
uzrokovati nabore (npr. Sare vafla ili riblje kosti).

- Konac za Sivanje platna ne mora biti iste boje kao dio platna na
kojemu se nalazi Sav.

*) (odlomak iz: Vazne informacije za potro$ace: "Svojstva platna za tende",
Industrijsko udruzenje za tehnicki tekstil - rolete - zastita od sunca).

8 — Sigurnosne upute

UPOZORENJE - PRIDRZAVANJE OVIH UPUTA VRLO JE BITNO ZA
SIGURNOST OSOBA. SACUVAJTE OVE UPUTE

- Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane osoba (ukljuc€ujuci djecu)
s ogranicenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i/ili znanja.
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Iznimka je ako su takve osobe pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili su od takve osobe dobile upute o koristenju uredaja.

- Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju obavljati djeca.

- Ne dopustite djeci da se igraju s kontrolama. Drzite daljinski upravljac¢
van dohvata djece.

- Redovito provjeravajte instalaciju na nepravilnosti i znakove istroSenosti ili
oStecenja kabela i opruga. Nemojte koristiti uredaj ako su potrebni popravci ili
podesavanja.

- Nemojte koristiti tendu i iskljuite je iz struje ako se u blizini izvode radovi
odrzavanja kao npr. pranje prozora.

- Cuvaijte uredaj i strujni kabel van dohvata djece.

- Ako se kabel ovog uredaja osteti, viSe nemojte koristiti proizvod i obratite
se proizvodacu za daljnje upute.

9 — Osnovna sigurnosna upozorenja

Procitajte sva sigurnosna upozorenja i upute. Nepridrzavanje sigurnosnih
upozorenja i uputa moze uzrokovati strujni udar, pozar i/ili tesSke ozljede.
Slijedite opée vazece propise o sprieCavanju nezgoda i prilozene sigurnosne upute.
Nepostivanjem sigurnosnih uputa ugrozavate sebe i druge.

- Uredaj se smije koristiti samo ako je u besprijekornom stanju i potpuno
sastavljen. Ako je uredaj ili njegov dio neispravan, potrebno ga je iskljuciti
iz upotrebe i struéno popraviti ili zbrinuti.

- Uvijek radite pazljivo i samo dok ste u dobrom stanju: umor, bolest,
konzumacija alkohola, utjecaj lijekova i droga su neodgovorni jer u takvom
stanju vise ne mozete sigurno koristiti uredaj.

ﬁ% Opasnost po zivot i opasnost od nezgoda za djecu!

- Nikada ne ostavljajte djecu bez nadzora s materijalom ambalaZze i
proizvodom. Postoji opasnost od guSenja materijalom ambalaZe i opasnost
po zivot od davljenja. Djeca Cesto podcjenjuju opasnosti. Djecu uvijek drzite
dalje od proizvoda. Proizvod nije igracka.

- PAZNJA! Ne ostavljajte djecu bez nadzora! Tenda nije sprava za
penjanje ili igranje!

- OPASNOST OD OZLJEDA! Drzite djecu podalje od radnog podrucja
tijekom rada na montazi i podeSavanju.

- Pazite da se osobe, a osobito djeca, ne uzvlaCe na tendu. Tenda moze pasti.
Posljedica mogu biti ozljede i/ili materijalna Steta.
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Za montazu tende potrebne su tri osobe. Tenda je vrlo teSka. Za vjeSanje
tende na zidne drzaCe obavezno su potrebne tri osobe. Ne pokuSavajte sami
objesiti tendu. U tom slu€aju tenda moze pasti, Sto moze uzrokovati ostecenje
tende i teSke ozljede!
Pazite da se u prostoru odmotavanja i namotavanja tende ne nalaze osobe
i prepreke! U suprotnom posljedica mogu biti ozljede i materijalna Steta.
Ne zahvacajte u pokretne dijelove dok se tenda odmotava ili hamotava.
Posljedica toga mogu biti ozljede.
Namotajte tendu na:

o Vvjetru
kiSi (nastanak vodene vrece)
snijegu (opterecenje snijegom)
kada niste prisutni
nevremenu (jaki udari vjetra, jaka kisa)

o mrazu (smrzavanje platna).
Upotreba tende u zimskim vremenskim uvjetima moze uzrokovati
ostecenje.
Prije svake uporabe provijerite je li tenda oStecena. NipoSto nemoijte koristiti
tendu ako primijetite bilo kakvo oStecCenje.
U slu€aju ostecCenja, za popravak i kod drugih problema s tendom obratite se
servisu ili elektri¢aru.
Pazite da se platno tende uvijek pravilno namota. U protivnom moZze doci do
oStecenja platna tende. Pokretni mehanizam tende nema granicnik koji
ograniava rotaciju valjka za platno. Pazite da platno bude ¢vrsto nategnuto.
Pripazite na sve upaljene uredaje kada kontrolirate viSe uredaja u isto vrijeme.
U protivnom mozete izgubiti kontrolu nad bilo kojim od takvih uredaja, Sto
moze uzrokovati ozljede i/ili materijalnu Stetu.
Ne koristite daljinski upravljaC kada postoje jake smetnje. Drugi prijenosni
sustavi ili uredaji mogu uzrokovati smetnje tijekom rada ako takvi uredaiji
primjerice koriste istu frekvenciju.
Tenda se smije montirati iskljuCivo na Cvrstu podlogu.
Pazite da Vam ruke tijekom montaze budu Ciste. U suprotnom se tenda
moze zaprljati.
Po mogucnosti nemojte montirati tendu na mrazu i snijegu. U protivhom
moze doci do ostecenja tende.
Obavezno namotajte tendu na kisi.

O O O O
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10 — Postupanje s elektricnim uredajima

A PAZNJA! OPASNO PO ZIVOT ZBOG STRUJNOG UDARA!

- Utikac€ proizvoda mora stati u utiCnicu. UtikaC se ne smije modificirati niti
uklanjati na bilo koji na€in. Ne koristite adapterske utikaCe s proizvodima s
uzemljenjem. Nemodificirani utika€ i odgovarajuc¢a uti€nica smanjuje rizik od
strujnog udara.

j Zastitite proizvod od kiSe i vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni proizvod
povecava rizik od strujnog udara.

4
Sre Nemoijte Koristiti kabel za noSenje proizvoda, vjeSanije ili izvlacenje utikaca iz
utiCnice. Drzite kabel dalje od izvora topline, ulja, ostrih rubova i pokretnih dijelova
proizvoda. Osteceni ili zapetljani kabel povecéava rizik od strujnog udara.

U skladu s normom VDE 100, strujni prikljuCak mora izvesti ovlaSteni
elektriCar. Slijedite priloZzene upute za montazu isporucenih elektri¢nih uredaja.

- Uredaj se smije prikljuciti samo na izvor struje s ispravno instaliranim
kontaktom za uzemljenje.

- Zastita mora biti opremljena zastitnom sklopkom na zaostalu struju (FI
sklopka) s dimenzioniranom zaostalom strujom od najvise 30 mA.

- Prije spajanja uredaja potrebno je osigurati da strujni priklju¢ak
odgovara podacima o priklju¢ku uredaja.

- Uredaj se smije koristiti samo unutar navedenih granica za napon i snagu
(vidi tipsku plocicu).

- Ne dodirujte strujni utika¢ mokrim rukama! Strujni utika€ uvijek
povucite za utika€, a ne za kabel.

- Provjerite utikac€ i kabel prije svake uporabe.

- U slu€aju ostecenja strujnog kabela, odmah iskopcCaijte utikac iz uticnice.
Niposto ne koristite uredaj s oStecenim strujnim kabelom.
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11 — Sigurnosna upozorenja za baterije

A OPASNOST! Opasno po zivot!

Baterijama nije mjesto u djecjim rukama. Ne ostavljajte baterije bez nadzora.
Postoji opasnost da ih progutaju djeca ili kucni ljubimci.

U slu€aju gutanja baterije, odmah se obratite lijecniku!

17
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

Nemojte puniti, spajati u kratki spoj niti otvarati baterije. To moze dovesti do
pregrijavanja, opasnosti od poZzara ili pucanja. Niposto ne bacajte baterije u vatru ili
vodu. Baterija moZe eksplodirati.
- lzbjegavajte ekstremne uvjete i temperature koje mogu utjecati na baterije,
npr. radijatore. U protivnhom postoji povecan rizik od curenja.
Odmah uklonite iskoriStene baterije iz proizvoda. U protivnom postoji
povecéan da ¢e baterije procuriti.
- Redovito provjeravaijte jesu li baterije procurile.

@Baterije koje cure ili su oste¢ene mogu uzrokovati kemijske opekline ako dodu u
dodir s koZzom; u tom slu€aju obavezno nosite odgovarajuce zastitne rukavice!

- Ako je iz baterija iscurila tekucina, izbjegavajte kontakt s koZzom, o¢ima i
sluznicom. Ako dodete u dodir s baterijskom kiselinom, odmah isperite
zahvacena podrucja s puno Ciste vode i odmah se obratite lijecniku.

- U slu€aju manje prljavstine, oCistite kontakte baterije i proizvoda suhom
krpom koja ne ostavlja dlaCice prije umetanja baterija.

- Ako se proizvod nece koristiti dulje vrijeme, izvadite baterije iz proizvoda.

- Prilikom umetanja baterija obratite pozornost na ispravan polaritet! Polaritet je
prikazan u pretincu za baterije. U protivnom baterija moZe eksplodirati.

- Pazljivo umetnite baterije. U protivnom se uredaj moze ostetiti.

- Pravovremeno zamijenite baterije ¢im primijetite da se domet daljinskog
upravlja€a osjetno smanijio ili da tenda viSe ne reagira.

- IstroSene baterije ne bacajte u kucni otpad, vec ih odlozite na sabirnim
mjestima za opasni otpad.
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12 — Sigurnosna upozorenja za montazu

Za postavljanje tende potrebno je tehniCko znanje. Nemojte sami montirati
ovu tendu ako

o niste sigurni moze li se tenda postaviti na odabrano mjesto

o ne razumijete upute za uporabu ili njihove dijelove

o nemate potreban alat

o nemate potrebno tehni¢ko znanje
Niposto nemojte modificirati dizajn ili konfiguraciju uredaja bez
savjetovanja s proizvodacem ili ovlastenim predstavnikom, jer to moze
uzrokovati opasne situacije.
Nemojte montirati tendu ako primijetite da su dijelovi oSteceni ili dijelovi
nedostaju.
Kada je odmotana, razne sile, ukljuCujuéi vjetar i kiSu, utje€u na tendu. Ove
ponekad znatne sile mora apsorbirati tenda i prenijeti ih na konstrukciju preko
pricvrsnih nosaca. Pod ekstremnim opterecenjima, na montazne drzace
moze djelovati prekomjerna sila. Stoga prije poCetka montaze provijerite
nosivost konstrukcije za pri€vrScivanje i, ako je potrebno, poduzmite potrebne
mjere kako biste bili sigurni da su nosaci sigurno pric¢vr§ceni. Ako rieSenje za
pri¢vrs§civanje nije dovoljno &vrsto, obratite se stru¢noj osobi u svom
podrucju.

13 — Preporuceni alat i pribor za montazu

Busilica s odgovaraju¢im - Metar
svrdlima - Libela
Klju€ za vijke - Odvija¢
Gumeni Ceki¢ - Kilijesta

Imbus kljuevi - Cetka za Gis¢enje rupe
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14 — Ukupna Sirina tende

Podatak o ukupnoj Sirini odnosi se na dimenziju od vanjskog ruba do drugog
vanjskog ruba, uklju€ujuci zavrSne poklopce.

A 4

<
-

15 — Instalacija konzola

Razmak izmedu vanjskih rubova ploc€ica iznosi L - 70 mm. L = ukupna Sirina tende
Vanjski rubovi kopci za vjeSanje tende trebaju biti u ravnini s vanjskim rubovima
konzola.

Uvjerite se da koristite odgovarajuci materijal za montazu koji odgovara
povrsini na koju montirate tendu! Materijal za montazu NIJE uklju€en u opseg 1
isporuke. lzbusite dovoljno duboke rupe i temeljito ih oCistite.

Nemojte busiti mort (fuge) jer se tenda u tom slu¢aju ne¢e moci dovoljno Evrsto
pricvrstiti! Nemojte busiti preblizu ruba povrSine kako biste izbjegli odlamanje!

Vijci za pri€vrscivanje ne smiju strdati previSe prema van jer ¢e u suprotnom

pritiskati tendu i tenda se ne¢e modi pravilno objesiti!
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Opcionalno:

S tendama ukupne Sirine vece od 6 m isporucuje se 3. konzola koja se za

povecéanu stabilnost postavlja u sredini tende.

1 ® o

L=l . -
~

Da biste sprijeCili naprezanje i deformaciju tende, sva tri drzaca moraju biti

postavljena precizno ravno!

16 — Postavljanje tende

PriévrScéivanje sustava za zidne konzole

7

Pazite da na obje konzole bude dobro pri¢vrS¢ena i gornja i donja toCka za

pri¢vrscivanje!

(s 2 ?— E—
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Priévrséivanje tende za konzole

Nataknite sigurnosnu ploc€icu na konzolu kako je prikazano na slici. Zatim s donje
strane fiksirajte sigurnosnu plo€icu isporu¢enim vijkom.

17 — PodeSavanje nagiba

H

Imbus kljuéem od 8 mm okrecite naznacCeni vijak na donjem rubu tende u smjeru
kazaljke na satu kako biste podesili nagib prema gore i suprotno od kazaljke na satu
za pode$avanije nagiba prema dole. VAZNO: prilikom pode$avanja obavezno
rasteretite vijak na naCin da podignete tendu na izvlacnoj vodilici.
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18 — Montaza boénih poklopaca

Pricvrstite bo¢ne poklopce na obje strane isporucenim vijcima. Poklopac na strani
motora je Siri.

19 — PodesSavanje visine zglobnih krakova

1. Odvrnite donji od dvaju imbus vijaka.

2. Okrecite gornji imbus vijak u smjeru kazaljke na satu kako biste podesili
zglobni krak prema gore i suprotno od kazaljke na satu kako biste podesili
zglobni krak prema dolje.

3. Ponovno zategnite donji imbus vijak kako biste fiksirali podeSeni
polozaj.

Prilikom pode$avanja visine zglobnog kraka, zglobni krak uvijek mora biti
rasterecen kako bi se izbjeglo oStecenje ovjesa! (gurnite zglobni krak prema
gore).
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Visinu zglobnih krakova treba namijestiti tako da oba zglobna kraka budu na istoj visini.

=1 |

20 — Upravljanje tendom

Isporu€eni daljinski upravlja¢ tvornicki je programiran za rad s motorom. Pritisnite
tipke sa strielicama A / V¥ za namotavanje odnosno odmotavanje tende, a srednja
tipka sluzi za zaustavljanje.

Kad pritisnete tipku, pali se crvena LED lampica ispod tipki. Ako to nije slucaj,
zamijenite bateriju.

21 — Programiranje daljinskoq upravljac¢a

Ako tenda ne reagira na daljinski upravlja¢ unato¢ tome Sto crvena LED lampica
svijetli, pokusajte ponovno programirati daljinski upravlja¢ za rad s ugradenim
motorom.

- IskopCaijte utikac tende iz utiCnice

- Otvorite poklopac baterije na straznjoj strani daljinskog upravljaca. Pored
baterije nalazi se tipka "P2"

- Ponovno ukopc€aijte utika€ u utiCnicu — motor bi trebao dati jedan zvucni signal

- Jednom pritisnite tipku "P2" — pokretanje motora potvrduje da je tipka pritisnuta
- Ponovno pritisnite tipku "P2" — zvucni signal potvrduje da je tipka pritisnuta

- Okrenite daljinski upravljaC i pritisnite gumb za namotavanje (gumb sa strelicom
prema gore) na prednjoj strani. Motor bi to trebao potvrditi nizom od 7 zvuénih
signala.

A Napomena: na motoru se nalazi mali kabel s tipkom za programiranje. Ova
tipka koristi se samo za podeSavanje u tvornici i nemojte je pritiskati!
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22 — PodeSavanje krajnje to€ke odmotavanja/namotavanja

Motor je tvorniCki podeSen. Stoga nisu potrebna veca podeSavanja prije
njegovog koristenja. Medutim, podeSavanje motora potrebno je u sljedec¢im
slucajevima:

tenda se ne moze do kraja odmotati

tenda se ne moze do kraja namotati

platno tende nije zategnuto

motor i dalje radi premda je tenda do kraja namotana

e Da bi se tenda dalje odmotavala, okrecite crveni vijak za podeSavanje u
smjeru kazaljke na satu [+]

e Da bi se tenda krace odmotavala, okrecite crveni vijak za podeSavanje u
smjeru kazaljke na satu [-]

e Da bi se tenda dalje namotavala, okrecite bijeli vijak za podeSavanje u
smjeru kazaljke na satu [+]

e Da bi se tenda krace namotavala, okrecite bijeli vijak za podeSavanje u
smjeru kazaljke na satu [-]

Platno tende se s vremenom rasteze pod utjecajem napetosti opruge, sto znadci
da ¢e se daljina namotavanja trebati korigirati.

Vanjski utjecaji kao §to su vlaga ili toplina mogu utjecati na platno tende, zbog
Cega takoder moze biti potrebno korigiranje daljine namotavanja.

A Napomena: ako motor ne radi nakon nekoliko podeSavanja, pricekajte oko 30
minuta i zatim ga ponovno pokrenite.

Nemojte preopteretiti motor. U suprotnom, Zivotni vijek motora moze se

skratiti.

23 — Manualno upravljanje tendom

Ugradeni motor ima rucnu funkciju pokretanja, koja se moze Koristiti samo za uvlacenje
tende kada je to nuzno potrebno, npr. u slu€aju nestanka struje.

A Ova funkcija nije prikladna za stalnu upotrebu jer moze uzrokovati ozbiljno
oStecenje tende!

Uklonite boCni poklopac na lijevoj strani (strana motora), vidi toCku 18 —
montaza bocnih poklopaca.
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- Umetnite uSicu poluge u Sesterokutni prihvat na motoru uz lagani pritisak.
(Gumeni prsten na poluzi drZi je zaglavljenu u motoru.)

- Objesite Sipku u uSicu i okrecite je u smjeru kazaljke na satu kako biste uvukli
tendu.
PAZNJA: obavezno pazite da tendu namotavate u pravom smijeru jer ¢e se u
protivnom platno pogreSno namotati na valjak. Platno se uvijek mora
namotavati na valjak odozgo!

24 — RjeSavanje problema

Pogreska Uzrok Rjesenje
Tenda ne reagira na Nema napajanja Provjerite je li utikaC
daljinski upravljac strujom ispravno ukopcan.
Ako strujni priklju¢ak
nije ispravan, obratite se
stru€njaku
Fl sklopka u strujnoj Obratite se stru¢njaku
instalaciji je u polozaju
"off" (UGASENO)
Prenizak napon Obratite se stru¢njaku
Baterija daljinskog Zamijenite bateriju
upravljaca je istroSena
Motor je ugasen zbog Motor se automatski
zastite od pregrijavanja pali nakon cca. 30
minuta
Tenda visi premda je do Pogresdno podesena Podesite duzinu
kraja odmotana duzina odmotavanja odmotavanja
prema tocki 22
"PodesSavanje krajnje
tocke odmotavanja
/namotavanja"
Nezeljeni zvukovi pri Olabavio se jedan ili Provjerite sve vidljive vijke
radu viSe vijaka i zavrnite labave vijke
Tenda pri odmotavanju/ Pobrinite se da se tenda
namotavanju zapinje za moze kretati slobodno i
prepreku bez dodirivanja
LED lampica na Baterija je istroSena Zamijenite bateriju
daljinskom upravljacu ne
radi
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Baterija je pogresno
umetnuta

Umetnite bateriju

ispravno, pazite na

platna koje se ne moze

polove
Tenda se na jednoj strani | Ovaj efekt moze se Provijerite
ne zatvara pojaviti zbog rastezanja podeSenje

zglobnog kraka

sprijeciti

Na jednoj strani valjka
za platno postavite
dodatno platno za vedi
volumen

25 — Servisiranje

A PAZNJA! Opasnost od ozljeda!

Redovito servisirajte uredaj. U suprotnom moze biti ugroZzena Vasa sigurnost i
sigurnost trecCih osoba. Redovitim odrZzavanjem produzujete vijek trajanja Vase
tende.

- Redovito provjeravajte jesu li sve konzole &vrste

- Svakih Sest mjeseci provjerite jesu li svi vijci i matice zategnuti. Ako je
potrebno, zategnite ih.

- Niposto nemoijte koristiti tendu ako je osteéena ili ako platno tende nije
zategnuto.

- Za popravak tende obratite se servisu ili stru¢njaku.

- Obi¢no nije potrebno podmazivati dijelove tende. Ukoliko je to ipak potrebno,
obratite se nadem servisu.

26 — Ciséenje

- Za Cis€enje plasticnih dijelova i dijelova kucista koristite blagi sprej za
Cis¢enje ili mjeSavinu vode i blagog deterdzenta.

- Za Cid¢enje platna koristite samo Cistu vodu

- Niposto nemojte koristiti agresivna, kemijska sredstva za CiScenje i/ili
alate koji bi mogli oStetiti povrsinu platna.

- Kako biste izbjegli plijesan i mrlje na platnu, nikada nemojte namotavati
mokro platno tende, nego pri¢ekajte da se potpuno osusi.
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27 — Jamstvo

Ovaj proizvod dolazi s jamstvom od 2 godine od datuma kupnje. Proizvod je paZljivo
proizveden i temeljito provjeren prije isporuke. Molimo saCuvajte racun kao dokaz
kupnje. U slu€aju jamstvenog zahtjeva, uvijek se prvo obratite prodavacu tende.
Ovo jamstvo vrijedi samo za prvobitnog kupca i nije prenosivo. Jamstvo prestaje
vrijediti u slu€aju upotrebe u pogresne svrhe i/ili nepravilnog postupanja, upotrebe
sile i intervencija koje nije izvrsio ili odobrio jedan od nasih ovlastenih servisa.

Vas$a zakonska prava nisu ograni¢ena ovim jamstvom. Nadalje, jamstvo se odnosi
samo na nedostatke u materijalu i pogreske u proizvodnji. Ne odnosi se na
potrosSne dijelove ili oSte¢enja lomljivih dijelova, npr. platna tende. Jamstvo ne
pokriva baterije.

Jamstveni uvjeti za platno tende:

za platno tende vrijedi jamstvo od 5 godina od datuma kupnje. Jamstvo vrijedi pod
sljiedeéim uvjetima:

Ako se utvrde prava na osnovu jamstva, platno za koje je potvrdeno da je
neispravno (roba na metar, Sirina 120 cm, bez troSkova konfekcioniranja i drugih
pratecih troSkova) biti ¢e besplatno zamijenjeno. Ovo jamstvo izri€ito ne uklju€uje
ostale radove zamjene i naknadu drugih troSkova (npr. troSkovi montaze, potrosni
materijal, itd.) bilo koje vrste.

Sve reklamacije moraju se podnijeti odmah nakon otkrivanja kvara. Odgovarajuce
izvjeS¢e o reklamaciji, zajedno s raCunom i, ako je potrebno, fotografijama, mora
se dostaviti VaSem specijaliziranom trgovcu.

Neispravno platno mora se staviti na raspolaganje nasSim vjeStacima ili u tu svrhu
ovlastenom predstavniku,

npr. nasem osiguravajucem drustvu.

Zamijena ili nadoknada troSkova neispravnog platna ne povlaci za sobom

obnovu jamstvenog roka; i dalje vrijedi izvorni jamstveni rok od datuma kupnje.
Ovo jamstvo odnosi se isklju€ivo na otpornost na truljenje i postojanost boje platna
koje se koristi sukladno njegovoj namjeni i podlozno je normalnim vremenskim
uvjetima te se redovito Cisti i njeguje.

Stoga su sljedece tocCke izriCito iskljuCene iz jamstva:

- sve usluge koje ne pruza proizvodac platna, kao Sto je konfekcioniranje i sl.

- sve komponente tende koje nisu izradene od istog platna: npr. volani od drugih
tkanina, armature itd.

- anomalije koje odgovaraju stanju tehnike, npr. valovi i nabori, mrlje i drugi
fenomeni povezani s materijalom i proizvodnjom (vidi takoder "Smjernice za ocjenu
gotovih tkanina za tende" u najnovijem obliku), kao i sve pogreske uzrokovane
proizvodnjom ili montaZzom tende.
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- znakovi utjecaja iz okolisa i/ili znakovi uporabe koji su nastali kao posljedica
nepravilne uporabe tende ili uporabe u pogres$ne svrhe
- oStecenja ili nedostaci uzrokovani nezgodom, nemarom ili viSom silom.

28 — Odlaganje u otpad

Y,

%@ Ambalaza je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koje mozete odloziti
u lokalnim reciklaznim dvoristima.

== O mogucénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se informirati u
svojoj opcinskoj ili gradskoj upravi.

Baterije i punjive baterije koje viSe nisu potrebne ne spadaju u kucni
otpad, vec se moraju zbrinuti sukladno propisima.
IstroSene baterije i punjive baterije predajte prodavacu ili sabirnom mjestu za
baterije. Nemojte spaljivati baterije. Opasnost od eksplozije!

Na kraju Zivotnog vijeka tende, motor treba izvaditi i zbrinuti na odgovarajuci nacin.
UPOZORENJE! Opasnost od ozljeda zbog velike napetosti opruge.
Radi sprjeCavanja nezgode, zglobni krakovi ne smiju biti pod
napetom oprugom tijekom rastavljanja!

Detaljne upute za demontazu motora mozete na zahtjev dobiti od naseg

servisa.

29 — Servis
Ako imate pitanja ili poteSkoce, molimo da se obratite izravno nasem servisu:

Depot 18 GmbH
Gewerbering 3

67691 Hochspeyer

Tel.: (+49)6305-715429-0
Faks: (+49)6305-715429-29
E-mail: mail@depot18.de
www.depot18.de
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c € oznaka

Tvrtka Depot 18 GmbH ovime izjavljuje da je tenda "Elba" u skladu s osnovnim
zahtjevima i relevantnim propisima EN normi. Tenda "Elba" ispunjava zahtjeve klase
otpornosti na vjetar navedene u CE oznaci sukladnosti. Zahtjevi su ispunjeni
isklju€ivo uz pridrzavanje proizvodacevih uputa.

C€

Depot 18 GmbH
Gewerbering 3
67691 Reutlingen,
Njemacka

21

U skladu s normom EN 13561:2004 + A1:2008

Tenda za upotrebu u vanjskom prostoru zgrada i
drugih objekata

Elba

Klasa otpornosti na vjetar 2




